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pizmon Adonai, Adoneinu, ma adir Shimcha bechol ha'arets,
asher — tna! — hodcha al hashamaim!

1 Mipi olelim vejonkim jisadta 0z lema'an tsorereicha
lehashbit ojev umitnakem.
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2  Ki er'e shameicha, ma'asei etsbeoteicha,
jareach vechochavim, asher konanta,

3 ma Enosh, ki tizkerenu, uVen Adam, ki tifkedenu?
Vatchasarehu meat me'elohim, vechavod vehadar teatrehu.

4 Tamshilehu bema'asei jadeicha, kol shata tachat raglav:
tsone va'alafim kulam, vegam bahamot sadai,
tsipor shamaim udgei hajam over orchot jamim.

kertosae Herra, meidan Herramme,
miten mahtava on kaikessa maassa sinun Nimesi,
jonka — oi anna! — ylistykseksesi yli taivaiden!

1  Suusta imetettavien ja imevien olet perustanut voiman sinua kohtaan
vihollisuutta osoittavien tdhden,
jotta lopetettaisiin vihollinen ja kostaja.

2 Kun min& katson sinun taivaitasi, sormiesi tekoa,
kuuta ja tahtia, jotka siné ole paikoilleen asettanut,

3 mika on Ihminen, ettd hantd muistat, ja Ihmisen Poika,
etta h&nesta huolehdit?
Vaikka teit hanet hetkeksi vahaisemmaksi jumalia (so. enkeleitd),
niin kunnialla ja kirkkaudella tulet hanet seppel6imaan.

4 Asetat hénet hallitsemaan kattesi tekoja,
kaiken olet asettanut hanen jalkojensa alle:
pikkukarjan ja nautakarjan kaikki, ja myds villieldimet,
taivaan linnuston ja meren kalat, jotka vaeltavat merten polkuja.

2. JAE TANACHISTA (Ps. 8:2)

3. SANASTOA

\/W-(N nif. olla mahtava, ihmeellinen, loistava

\/.[ﬂj antaa, tx: pa. imperat. yks. 2. mask. (vahvistettu muoto): oi anna!
Raamatuntutkijat ovat usein kuitenkin arvelleet sen tarkoittavan samaa
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<
kuin .D.D; N1 pa. perf. yks. 2. mask.: sin4 olet antanut
\/1713.7 imettaa

VX osoittaa vihollisuutta, ahdistaa
VW loppua, lakata, hif. lopettaa

N[a) PJ kostaa

4, LUKUKAPPALEET PYHASTA RAAMATUSTA
Ps. 8 (H1 135A)
1 Veisuunjohtajalle; veisataan kuin viininkorjuulaulu; Daavidin virsi.

2 Herra, meidéan Herramme, kuinka korkea onkaan sinun nimesi kaikessa
maassa, sinun, joka olet asettanut valtasuuruutesi taivaitten ylitse!

3 Lasten ja imevaisten suusta sind perustit voiman vastustajiesi tahden,
ettd kukistaisit vihollisen ja kostonhimoisen.

4 Kun mind katselen sinun taivastasi, sinun sormiesi tekoa, kuuta ja tahtig,
jotka sind olet luonut,

5 niin mik& on ihminen, etté sin& hantd muistat, tai ihmislapsi,
ettd pidat hanesta huolen?

6 Ja kuitenkin sind teit hanesta lahes jumal'olennon,
siné seppeldit hanet kunnialla ja kirkkaudella;

7 panit hanet hallitsemaan kéttesi tekoja,
asetit kaikki h&nen jalkojensa alle:

8 lampaat ja karjan, ne kaikki,
niin myds metsén eléimet,
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9 taivaan linnut ja meren kalat ja kaiken,
mika meren polkuja kulkee.

10 Herra, meiddn Herramme,
kuinka korkea onkaan sinun nimesi kaikessa maassa!

Hepr. 2:5-9 (H1 135B)
5 Silla enkelien alle hén ei alistanut tulevaa maailmaa, josta me puhumme.

6 Vaan joku on jossakin paikassa todistanut, sanoen: "Mik& on ihminen,
ettd sind hanta muistat, tai ihmisen poika, ettd pidat hanesta huolen?

7 Sind teit hénet vahaksi aikaa enkeleitd halvemmaksi, kirkkaudella ja
kunnialla sind hanet seppel6it, ja sind panit hanet hallitsemaan kéttesi
tekoja;

8 asetit kaikki hanen jalkojensa alle.” Sill&, asettaessaan kaikki hanen
valtansa alle, hdn ei jattdnyt mitdan hanen allensa alistamatta. Mutta nyt
emme viel& nde kaikkea hénen valtansa alle asetetuksi.

9 Mutta hanet, joka vahaksi aikaa oli tehty enkeleitd halvemmaksi,
Jeesuksen, me ndéemme h&nen kuolemansa karsimyksen tahden
kirkkaudella ja kunnialla seppeldidyksi, ettd han Jumalan armosta olisi
kaikkien edesté joutunut maistamaan kuolemaa.



